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Schweizerische Statistik der Massnahmen im Kindes- und Erwachsenenschutz 2009 (alle Kantone)
Statistique suisse des mesures de protection des mineurs et des adultes 2009 (tous les cantons)
Statistica svizzera dei provvedimenti del diritto di protezione di minori ed adulti 2009 (tutti i cantoni)

Bestehende Massnahmen per 31.12.2009 (Erwachsene)
Mesures en vigueur au 31.12.2009 (adultes) 
Misure operante al 31.12.2009 (adulti)

*	 Population rési-
	 dente perma-	
	 nente adultes 	
	 (> 18 ans) au 	
	 31.12.2009
*	 Popolazione resi-
	 dente adulti (> 18 	
	 anni) al 31.12.2009

**	cas par 
	 1000 adultes

**	 casi per 
	 1000 adulti
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UR 89 6 0 15 20 11 32 48 106 50 357 28 434 12,56
w./f. 43 0 0 5 7 8 21 27 59 28 191
m. 46 6 0 10 13 3 11 21 47 22 166
SZ 250 32 1 42 48 53 54 239 307 59 1037 115 820 8,95
w./f. 142 30 1 26 26 28 28 105 166 40 566
m. 108 2 0 16 22 25 26 134 141 19 471
NW 54 1 0 17 14 7 11 66 91 23 270 33 137 8,15
w./f. 27 0 0 7 8 5 5 38 40 7 129
m. 27 1 0 10 6 2 6 28 51 16 141
OW 88 11 0 9 9 12 45 83 37 294 27 655 10,63
w./f. 45 3 0 3 6 3 17 38 19 134
m. 43 8 0 6 3 9 28 45 18 160
LU 1238 39 1 251 396 63 82 424 1371 321 3790 300 249 12,62
w./f. 555 14 0 97 180 26 41 262 662 128 1785
m. 683 25 1 154 216 37 41 162 709 193 2005
ZG 195 5 0 48 33 16 14 117 209 43 647 88 869 7,28
w./f. 79 0 0 16 16 5 9 65 93 21 288
m. 116 5 0 32 17 11 5 52 116 22 359
GL 123 6 0 19 25 27 21 76 133 35 440 31 173 14,11
w./f. 62 2 0 15 9 17 11 38 62 16 223
m. 61 4 0 4 16 10 10 38 71 19 217
GR 437 34 1 80 100 85 135 330 328 487 1'917 157 670 12,16
w./f. 193 7 0 51 49 40 54 193 171 216 925
m. 244 27 1 29 51 45 81 137 157 271 992
SG 1354 34 1 231 393 142 85 1053 1289 158 4347 381 244 11,40
w./f. 626 9 0 88 193 74 46 572 590 67 2072
m. 728 25 1 143 200 68 39 481 699 91 2275
TG 307 13 0 57 80 47 37 343 572 107 1483 196 816 7,53
w./f. 150 1 0 22 38 23 14 185 298 44 737
m. 157 12 0 35 42 24 23 158 274 63 746
SH 254 4 1 28 74 44 29 129 260 40 789 62 870 12,55
w./f. 92 1 0 9 26 27 19 81 143 14 386
m. 162 3 1 19 48 17 10 48 117 26 403
AI 48 2 1 15 20 10 0 40 53 8 177 12 279 14,41
w./f. 20 1 0 5 6 4 0 25 24 2 81
m. 28 1 1 10 14 6 0 15 29 6 96
AR 143 6 0 26 174 26 43 91 196 25 556 42 686 13,03
w./f. 85 1 0 13 99 16 15 56 94 8 288
m. 58 5 0 13 75 10 28 35 102 17 268
ZH 2425 54 0 421 356 110 5118 2384 322 11190 1 113 773 10,05
w./f. 1083 12 0 179 182 44 2813 1137 150 5600
m. 1342 42 0 242 174 66 2305 1247 172 5590
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w./f.	 weiblich/féminin/femminile
m.	 männlich/masculin/maschile

1	 Art. 385 Abs. 3: Ohne Einfluss auf das Total der Massnahmen, entsprechende Entmündigungen sind erfasst unter Art. 369–372.
2	 SO: Unterscheidung männlich/weiblich teilweise erfasst (ohne Oberamt Region Solothurn).
3	 VD: Unterscheidung männlich/weiblich nicht erfasst.
4	 Ohne VD und Oberamt Region Solothurn.

1	 Art. 385 al. 3: Sans influence sur le total des mesures, ces interdictions sont comprises aux art. 369–372.
2	 SO: Statistiques selon le sexe incomplètes (sans Oberamt Region Solothurn).
3	 VD: Pas de statistiques selon le sexe (m/f.).
4	 Sans VD et Oberamt Region Solothurn.

1	 Art. 385 cpv. 3: Non incide sul totale dei provvedimenti; queste interdizioni sono comprese nell’ quelle degli art. 369–372.
2	 SO: Distinzione secondo il sesso non completa (senza Oberamt Region Solothurn).
3	 VD: Distinzione secondo il sesso non pervenuta.
4	 Senza VD e Oberamt Region Solothurn.
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AG 1426 24 3 369 455 293 372 826 1713 720 5746 486 516 11,81
w./f. 623 6 1 164 198 148 202 443 866 343 2796
m. 803 18 2 205 257 145 170 383 847 377 2950
SO2 563 4 0 198 124 170 480 1109 172 2820 207 411 13,60
w./f. 275 0 0 69 52 86 269 583 77 1411
m. 288 4 0 129 59 84 211 526 95 1396
BL 495 3 0 66 229 88 69 360 635 121 1837 224 753 8,17
w./f. 255 1 0 25 103 49 31 208 347 48 964
m. 240 2 0 41 126 39 38 152 288 73 873
BS 100 4 0 324 27 138 539 752 440 63 2360 160 582 14,70
w./f. 41 1 0 194 9 69 293 442 202 35 1277
m. 59 3 0 130 18 69 246 310 238 28 1083
JU 261 21 0 85 120 19 87 72 379 12 936 55 771 16,78
w./f. 115 8 0 39 47 9 38 41 180 5 435
m. 146 13 0 46 73 10 49 31 199 7 501
BE 1575 58 2 590 311 413 530 1981 5393 199 10 741 803 587 13,37
w./f. 752 11 0 216 142 190 255 1131 2711 72 5338
m. 823 47 2 374 169 223 275 850 2682 127 5403
FR 586 116 2 856 280 132 218 79 1835 432 4256 214 179 19,87
w./f. 260 33 0 364 130 73 118 45 885 174 1952
m. 326 83 2 492 150 59 100 34 950 258 2304
VS 881 351 5 431 287 102 540 106 281 768 3465 250 381 13,84
w./f. 435 166 1 209 116 47 215 60 145 335 1613
m. 446 185 4 222 171 55 325 46 136 433 1852
VD3 2050 111 5 1'727 731 160 293 966 1689 145 7146 559 262 12,78
GE 923 40 0 164 192 166 12 1098 693 28 3124 364 919 8,56
w./f. 441 5 0 73 86 102 6 679 334 16 1656
m. 482 35 0 91 106 64 6 419 359 12 1468
NE 494 29 2 513 228 48 87 2 735 108 2018 137 725 14,65
w./f. 230 15 0 225 107 27 53 1 379 78 1008
m. 264 14 2 288 121 21 34 1 356 30 1010
TI 705 28 1 622 322 565 806 320 1'257 32 4336 279 024 15,54
w./f. 339 10 0 254 156 292 455 217 660 15 2242
m. 366 18 1 368 166 273 351 103 597 17 2094
Total 17 064 1036 26 7204 4559 3144 4388 15 161 23 541 4515 76 079 6 336 785 12,01
w./f.4 6968 337 3 2368 1751 1519 2062 8013 10 869 1958 34 097
m.4 8046 588 18 3109 2077 1452 2033 6182 10 983 2412 34 823
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Bestehende Massnahmen per 31.12.2009 (Kinder)
Mesures en vigueur au 31.12.2009 (Mineurs) 
Misure operanti al 31.12.2009 (Minori)
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UR3 6 27 3 12 1 3 2 4 1 0 3 6 1 0 53 6901 7,68
w./f. 0 14 2 6 1 3 0 4 1 0 2 3 1 0 28
m. 6 13 1 6 0 0 2 0 0 0 1 3 0 0 25
SZ2 24 474 17 27 2 28 5 5 42 52 9 685 28 866 23,73
w./f. 8 368 7 14 1 5 0 5 19 21 5 453
m. 16 106 10 13 1 23 5 0 23 31 4 232
NW3 1 88 14 54 15 5 9 1 6 0 2 4 10 0 126 7657 16,46
w./f. 0 32 7 17 7 1 3 1 2 0 2 4 2 0 47
m. 1 56 7 37 8 4 6 0 4 0 0 0 8 0 79
OW2 1 35 2 17 0 0 0 0 8 5 0 68 7377 9,22
w./f. 1 13 0 6 0 0 0 0 4 3 0 27
m. 0 22 2 11 0 0 0 0 4 2 0 41
LU2 59 1326 75 205 2 14 2 20 83 197 16 1999 72 715 27,49
w./f. 25 579 43 88 2 3 1 10 45 96 6 898
m. 34 747 32 117 0 11 1 10 38 101 10 1101
ZG3 4 216 21 119 37 6 39 0 3 0 6 22 27 3 326 22 021 14,80
w./f. 1 96 8 52 17 1 21 0 2 0 5 7 12 2 147
m. 3 120 13 67 20 5 18 0 1 0 1 15 15 1 179
GL 6 162 18 101 43 8 20 2 0 0 0 8 3 9 218 7306 29,84
w./f. 1 89 9 55 25 4 8 1 0 0 0 5 2 3 113
m. 5 73 9 46 18 4 12 1 0 0 0 3 1 6 105
GR3 26 495 131 312 18 24 77 6 20 11 11 60 30 1 761 34 191 22,26
w./f. 9 225 61 144 4 12 32 2 8 4 5 33 17 0 347
m. 17 270 70 168 14 12 45 4 12 7 6 27 13 1 414
SG3 98 1998 426 941 205 140 240 13 26 22 36 119 182 12 2886 93 432 30,89
w./f. 46 909 183 421 99 68 109 5 17 10 20 62 104 4 1354
m. 52 1089 243 520 106 72 131 8 9 12 16 57 78 8 1532
TG3 102 740 429 56 89 10 16 16 23 40 39 2 1133 47 989 23,61
w./f. 51 333 192 24 42 5 8 6 12 19 13 1 514
m. 51 407 237 32 47 5 8 10 11 21 26 1 619
SH2 12 215 17 30 0 5 0 2 19 49 0 349 12 787 27,29
w./f. 1 95 11 13 0 1 0 1 12 25 0 159
m. 11 120 6 17 0 4 0 1 7 24 0 190
AI 0 51 24 26 1 0 4 0 2 0 0 8 10 0 75 3402 22,05
w./f. 0 22 11 11 0 0 2 0 1 0 0 3 5 0 33
m. 0 29 13 15 1 0 2 0 1 0 0 5 5 0 42
AR 15 272 84 130 58 3 15 3 6 1 1 12 16 2 346 10 357 33,41
w./f. 9 129 37 66 26 1 9 2 4 1 1 7 13 1 177
m. 6 143 47 64 32 2 6 1 2 0 0 5 3 1 169
ZH2 235 4370 411 712 17 189 29 62 242 691 81 7039 237 524 29,63
w./f. 122 2090 190 342 14 100 17 24 117 353 44 3413
m. 113 2280 221 370 3 89 12 38 125 338 37 3626
AG2 42 1938 196 178 21 88 1 22 214 224 42 2966 113 524 26,13
w./f. 22 932 96 72 5 40 0 11 94 122 20 1414
m. 20 1006 100 106 16 48 1 11 120 102 22 1552
SO4 27 902 54 158 2 67 18 14 72 37 0 1351 45 337 29,80
w./f. 9 425 28 78 1 32 8 9 41 12 0 643
m. 13 477 26 80 1 31 5 5 31 14 0 683
BL 58 701 139 508 54 29 99 4 35 6 8 29 60 17 1046 48 062 21,76
w./f. 31 315 62 225 28 13 56 4 19 4 6 13 31 6 498
m. 27 386 77 283 26 16 43 0 16 2 2 16 29 11 548

*	 Population rési-
	 dente perma-	
	 nente mineurs 	
	 (< 18 ans) au 	
	 31.12.2009
*	 Popolazione resi-
	 dente minori (< 18 	
	 anni) al 31.12.2009

**	cas par 
	 1000 mineurs

**	 casi per 
	 1000 minori
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w./f.	 weiblich/féminin/femminile
m.	 männlich/masculin/maschile
1	 Art. 308 Absätze 1–3: Ohne Einfluss auf das Total der Massnahmen, entsprechende Massnahmen sind erfasst unter Art. 308.
2	 AG, FR, LU, OW, SH, SZ, TI, ZH: keine Erfassung der verschiedenen Absätze von Art. 308. 
3	 BE, GR, NW, SG, TG, UR, VS, ZG: Erfassung der verschiedenen Absätze von Art. 308 teilweise erfolgt. 
4	 SO: Unterscheidung männlich/weiblich teilweise erfasst (ohne Oberamt Region Solothurn) und keine Erfassung der 
	 verschiedenen Absätze von Art. 308.
5	 JU: Die Art. 307, 310, 324 und 298a ZGB werden auf kantonaler Ebene nicht erfasst, auch keine Erfassung der
	 verschiedenen Absätze von Art. 308.
6	 VD: Unterscheidung männlich/weiblich sowie die verschiedenen Absätze von Art. 308 nicht erfasst.
7	 NE: Die Art. 146/147 sowie die verschiedenen Absätze des Art. 308 werden nicht erfasst.
8	 Ohne VD und Oberamt Region Solothurn.
1	 Art. 308 alinéas 1–3: Sans influence sur le total des mesures, ces mesures sont comprises dans l’art. 308.
2	 AG, FR, LU, OW, SH, SZ, TI, ZH: Pas de données séparées pour les différents alinéas de l’art. 308.
3	 BE, GR, NW, SG, TG, UR, VS, ZG: Données pour les différents alinéas de l’art. 308 partiellement établies. 
4	 SO: Statistiques selon le sexe imcomplètes (sans Oberamt Region Solothurn) et pas de données séparées pour les 
	 différents alinéas de l’art. 308.
5	 JU: Pas de statistiques au niveau cantonal pour les art. 307, 310, 324 et 298a CC et pas de données séparées pour les 
	 différents alinéas de l’art. 308.
6	 VD: Pas de statistiques selon le sexe (m/f.) et pas de données séparées pour les différents alinéas de l’art. 308.
7	 NE: Pas de statistiques cantonales concernant les art. 146/147 et pas de données séparées pour les différents alinéas de l’art. 308.
8	 Sans VD et Oberamt Region Solothurn.
1	 Art. 308 cpv. 1–3: Non incide sul totale dei provvedimenti; questi provvedimenti sono comprese nell’ quelle degli art. 308. 
2	 AG, FR, LU, OW, SH, SZ, TI, ZH: Non sono rilevati i diversi paragrafi dell’art. 308. 
3	 BE, GR, NW, SG, TG, UR, VS, ZG: i diversi paragrafi dell’art. 308 sono rilevati parzialmente.
4	 SO: Distinzione secondo il sesso non completa (senza Oberamt Region Solothurn) e non sono rilevati i diversi paragrafi 
	 dell’art. 308.
5	 JU: Le misure degli art. 307, 310, 324 e 298a CC non sono rilevanti statisticamente e non sono rilevati i diversi paragrafi 
	 dell’art. 308.
6	 VD: Distinzione secondo il sesso non pervenuta e non sono rilevati i diversi paragrafi dell’art. 308.
7	 NE: Le misure degli art. 146/147 non sono rilevanti statisticamente e non sono rilevati i diversi paragrafi dell’art. 308
8	 Senza VD e Oberamt Region Solothurn.
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BS 10 496 43 453 0 152 113 4 0 0 1 53 120 1 950 27 316 34,78
w./f. 5 228 16 212 0 83 61 2 0 0 1 31 63 1 475
m. 5 268 27 241 0 69 52 2 0 0 0 22 57 0 475
JU5 421 10 0 0 5 41 137 15 629 14 363 43,79
w./f. 202 5 0 0 3 27 60 8 305
m. 219 5 0 0 2 14 77 7 324
BE3 37 3233 65 81 17 186 225 191 0 8 40 262 234 5 4421 170 648 25,91
w./f. 18 1534 33 37 7 87 98 92 0 5 19 113 99 1 2066
m. 19 1699 32 44 10 99 127 99 0 3 21 149 135 4 2355
FR2 225 1233 107 77 34 4 9 19 177 150 10 2045 58 980 34,67
w./f. 112 594 59 31 15 1 3 10 71 70 5 971
m. 113 639 48 46 19 3 6 9 106 80 5 1074
VS2 188 795 196 292 26 68 109 4 23 37 23 136 119 7 1509 57 011 26,47
w./f. 90 390 90 149 11 33 51 2 11 15 10 55 57 1 715
m. 98 405 106 143 15 35 58 2 12 22 13 81 62 6 794
VD6 362 1082 476 311 20 160 3 14 338 694 13 3473 142 264 24,41
GE 91 1235 125 1077 33 390 210 9 51 0 36 170 288 44 2524 88 373 28,56
w./f. 41 564 44 505 15 183 119 7 31 0 16 74 129 20 1184
m. 50 671 81 572 18 207 91 2 20 0 20 96 159 24 1340
NE7 10 784 46 238 18 128 0 13 106 97 1440 33 922 42,45
w./f. 7 355 25 96 8 58 0 6 40 53 648
m. 3 429 21 142 10 70 0 7 66 44 792
TI2 463 542 146 333 50 6 5 82 151 353 1 2132 56 696 37,60
w./f. 265 264 73 163 31 3 2 36 80 155 1 1073
m. 198 278 73 170 19 3 3 46 71 198 0 1059

Total 2102 23 831 1289 4535 508 2627 3537 417 878 173 448 2422 3825 290 40 550 1 449 021 27,98
w./f.8 874 10 797 563 2092 240 1050 1514 204 347 76 214 979 1518 129 17 702
m.8 861 11 952 726 2443 268 1101 1712 193 367 89 220 1105 1602 148 19 350
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Neu angeordnete Massnahmen zwischen 1.1.2009 und 31.12.2009 (Erwachsene)
Nouvelles mesures instituées entre 1.1.2009 et 31.12.2009 (Adultes) 
Misure decise entra 1.1.2009 e 31.12.2009 (Adulti)
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UR 6 1 0 2 2 3 1 21 10 6 50 28 434 1,76
w./f. 3 0 0 1 1 1 1 15 3 3 27
m. 3 1 0 1 1 2 0 6 7 3 23
SZ 13 5 0 1 4 18 6 41 54 5 143 115 820 1,23
w./f. 7 5 0 1 1 7 1 18 30 3 72
m. 6 0 0 0 3 11 5 23 24 2 71
NW 1 0 0 0 0 2 0 21 26 0 50 33 137 1,51
w./f. 1 0 0 0 0 2 0 9 12 0 24
m. 0 0 0 0 0 0 0 12 14 0 26
OW 3 0 0 0 13 2 10 8 3 39 27 655 1,41
w./f. 2 0 0 0 4 1 7 2 2 18
m. 1 0 0 0 9 1 3 6 1 21
LU 43 2 0 14 15 23 2 117 224 22 447 300 249 1,49
w./f. 17 2 0 5 4 9 0 65 114 10 222
m. 26 0 0 9 11 14 2 52 110 12 225
ZG 4 0 0 1 0 9 6 41 41 2 104 88 869 1,17
w./f. 1 0 0 1 0 4 3 24 24 1 58
m. 3 0 0 0 0 5 3 17 17 1 46
GL 3 0 0 0 0 7 0 31 38 0 79 31 173 2,53
w./f. 0 0 0 0 0 4 0 20 16 0 40
m. 3 0 0 0 0 3 0 11 22 0 39
GR 45 3 0 11 15 44 11 109 73 42 338 157 670 2,14
w./f. 16 1 0 2 5 21 4 61 39 17 161
m. 29 2 0 9 10 23 7 48 34 25 177
SG 70 2 0 20 46 87 4 213 254 16 666 381 244 1,75
w./f. 26 1 0 8 20 42 1 126 109 6 319
m. 44 1 0 12 26 45 3 87 145 10 347
TG 15 0 0 5 7 19 0 72 108 6 225 196 816 1,14
w./f. 7 0 0 2 4 9 0 41 52 3 114
m. 8 0 0 3 3 10 0 31 56 3 111
SH 5 0 0 0 1 7 2 32 42 4 92 62 870 1,46
w./f. 1 0 0 0 0 3 1 22 28 2 57
m. 4 0 0 0 1 4 1 10 14 2 35
AI 5 0 0 0 3 8 0 8 4 0 25 12 279 2,04
w./f. 1 0 0 0 0 3 0 5 3 0 12
m. 4 0 0 0 3 5 0 3 1 0 13
AR 8 1 0 1 10 15 5 28 31 1 90 42 686 2,11
w./f. 2 1 0 1 4 10 3 19 15 1 52
m. 6 0 0 0 6 5 2 9 16 0 38
ZH 81 0 0 9 129 24 979 334 16 1'572 1 113 773 1,41
w./f. 34 0 0 5 74 14 547 142 8 824
m. 47 0 0 4 55 10 432 192 8 748
AG 69 0 0 22 27 112 46 239 365 63 916 486 516 1,88
w./f. 33 0 0 11 11 63 26 137 170 36 476
m. 36 0 0 11 16 49 20 102 195 27 440

*	 Population rési-
	 dente perma-	
	 nente adultes 	
	 (> 18 ans) au 	
	 31.12.2009
*	 Popolazione resi-
	 dente adulti (> 18 	
	 anni) al 31.12.2009

**	cas par 
	 1000 adultes

**	 casi per 
	 1000 adulti
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w./f.	 weiblich/féminin/femminile
m.	 männlich/masculin/maschile

1	 Art. 385 Abs. 3: Ohne Einfluss auf das Total der Massnahmen, entsprechende Entmündigungen sind erfasst unter Art. 369–372.
2	 SO: Unterscheidung männlich/weiblich teilweise erfasst (ohne Oberamt Region Solothurn).	
3	 VD: Unterscheidung männlich/weiblich nicht erfasst.
4	 Ohne VD und Oberamt Region Solothurn.
1	 Art. 385 al. 3: Sans influence sur le total des mesures, ces interdictions sont comprises aux art. 369–372.
2	 SO: Statistiques selon le sexe incomplètes (sans Oberamt Region Solothurn).
3	 VD: Pas de statistiques selon le sexe (m/f.).

4	 Sans VD et Oberamt Region Solothurn.
1	 Art. 385 cpv. 3: Non incide sul totale dei provvedimenti, queste interdizioni sono comprese nell’ quelle degli art. 369–372.
2	 SO: Distinzione secondo il sesso non completa (senza Oberamt Region Solothurn)
3	 VD: Distinzione secondo il sesso non pervenuta.
4	 Senza VD e Oberamt Region Solothurn.
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SO2 12 0 0 10 69 9 117 235 9 461 207 411 2,22
w./f. 8 0 0 2 23 3 73 124 6 239
m. 4 0 0 8 25 6 44 111 3 201
BL 14 0 0 2 8 49 2 115 108 5 295 224 753 1,31
w./f. 5 0 0 0 4 30 0 69 52 2 158
m. 9 0 0 2 4 19 2 46 56 3 137
BS 3 0 0 5 0 53 7 224 67 1 360 160 582 2,24
w./f. 1 0 0 1 0 26 4 137 36 1 206
m. 2 0 0 4 0 27 3 87 31 0 154
JU 16 4 1 16 0 4 8 12 85 0 146 55 771 2,62
w./f. 6 1 0 5 0 3 3 10 54 0 82
m. 10 3 1 11 0 1 5 2 31 0 64
BE 60 1 0 18 12 192 55 407 988 7 1728 803 587 2,15
w./f. 31 0 0 10 4 90 26 254 509 0 920
m. 29 1 0 8 8 102 29 153 479 7 808
FR 29 11 0 49 18 79 26 40 336 5 575 214 179 2,68
w./f. 10 6 0 19 5 44 12 25 141 3 260
m. 19 5 0 30 13 35 14 15 195 2 315
VS 111 41 1 80 25 35 301 28 58 114 769 250 381 3,07
w./f. 59 11 0 45 7 19 119 17 30 47 347
m. 52 30 1 35 18 16 182 11 28 67 422
VD3 160 10 0 165 54 75 36 292 228 9 975 559 262 1,74
GE 95 7 0 11 36 40 2 187 104 2 448 364 919 1,23
w./f. 57 0 0 7 18 25 2 113 57 2 263
m. 38 7 0 4 18 15 0 74 47 0 185
NE 22 0 0 45 0 12 14 0 164 27 284 137 725 2,06
w./f. 13 0 0 25 0 9 11 0 80 23 161
m. 9 0 0 20 0 3 3 0 84 4 123
TI 45 1 0 64 19 78 85 56 286 2 617 279 024 2,21
w./f. 18 0 0 26 8 41 47 37 148 2 319
m. 27 1 0 38 11 37 38 19 138 0 298
Total 938 89 2 551 302 1182 654 3440 4271 367 11 494 6 336 785 1,81
w./f.4 359 28 0 177 96 566 282 1851 1990 178 5431
m.4 419 51 2 209 152 520 336 1297 2053 180 5067
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Neu angeordnete Massnahmen zwischen 1.1.2009 und 31.12.2009 (Kinder)
Nouvelles mesures instituées entre 1.1.2009 et 31.12.2009 (Mineurs) 
Misure decise entra 1.1.2008 e 31.12.2008 (Minori)

A
rt

. 3
07

A
rt

. 3
08

A
rt

. 3
08

 A
bs

. 1
1

A
rt

. 3
08

 A
bs

. 2
1

A
rt

. 3
08

 A
bs

. 2
+3

1

A
rt

. 3
09

A
rt

. 3
10

A
rt

. 3
11

/3
12

A
rt

. 3
18

 II
I

A
rt

. 3
24

A
rt

. 3
25

A
rt

. 3
68

A
rt

. 3
92

A
rt

. 1
46

/1
47

A
rt

. 2
98

a/
13

4 
III

To
ta

l

W
oh

nb
ev

öl
ke

ru
ng

 
Ki

nd
er

  
(<

 1
8 

Ja
hr

e)
 

pe
r 3

1.
12

.2
00

9*

Fä
lle

 p
ro

 1
00

0 
 

Ki
nd

er
 *

*

UR2 1 2 2 0 0 0 0 0 2 0 0 4 11 6901 1,59
w./f. 1 1 1 0 0 0 0 0 2 0 0 0 5
m. 0 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0 4 6
SZ2 12 42 9 12 0 2 2 1 7 24 6 44 161 28 866 5,58
w./f. 4 20 3 7 0 0 0 1 3 14 2 22 76
m. 8 22 6 5 0 2 2 0 4 10 4 22 85
NW3 0 34 3 18 8 5 5 0 1 0 0 0 11 0 3 59 7657 7,71
w./f. 0 14 3 4 5 1 2 0 0 0 0 0 3 0 0 20
m. 0 20 0 14 3 4 3 0 1 0 0 0 8 0 3 39
OW2 1 3 0 2 0 0 0 0 1 4 0 10 21 7377 2,85
w./f. 1 2 0 1 0 0 0 0 0 2 0 7 13
m. 0 1 0 1 0 0 0 0 1 2 0 3 8
LU2 37 308 54 73 2 6 0 4 28 88 8 177 785 72 715 10,80
w./f. 15 141 24 35 2 1 0 2 12 37 3 84 356
m. 22 167 30 38 0 5 0 2 16 51 5 93 429
ZG3 2 52 6 30 4 4 22 0 0 0 2 7 16 2 32 139 22 021 6,31
w./f. 0 33 3 15 3 3 14 0 0 0 2 2 9 1 13 77
m. 2 19 3 15 1 1 8 0 0 0 0 5 7 1 19 62
GL 3 33 6 21 6 4 2 0 0 0 0 2 2 6 19 71 7306 9,72
w./f. 1 16 2 11 3 2 1 0 0 0 0 0 1 2 13 36
m. 2 17 4 10 3 2 1 0 0 0 0 2 1 4 6 35
GR3 14 120 44 66 3 17 20 1 5 1 0 20 28 0 82 308 34 191 9,01
w./f. 9 61 20 34 1 11 8 0 2 1 0 10 14 0 34 150
m. 5 59 24 32 2 6 12 1 3 0 0 10 14 0 48 158
SG3 80 425 96 227 41 71 63 2 11 5 2 32 92 8 71 862 93 432 9,23
w./f. 40 203 45 111 19 42 32 0 8 1 1 15 54 2 36 434
m. 40 222 51 116 22 29 31 2 3 4 1 17 38 6 35 428
TG3 33 187 97 43 34 1 9 0 6 11 28 2 79 433 47 989 9,02
w./f. 16 85 41 26 18 0 6 0 2 5 9 1 34 202
m. 17 102 56 17 16 1 3 0 4 6 19 1 45 231
SH2 4 67 6 6 0 0 0 0 4 17 4 48 156 12 787 12,20
w./f. 1 28 4 3 0 0 0 0 3 8 3 25 75
m. 3 39 2 3 0 0 0 0 1 9 1 23 81
AI 0 12 4 7 1 0 3 0 0 0 0 3 4 0 8 30 3402 8,82
w./f. 0 4 2 2 0 0 3 0 0 0 0 1 0 0 5 13
m. 0 8 2 5 1 0 0 0 0 0 0 2 4 0 3 17
AR 3 44 17 18 9 2 2 0 5 0 0 4 10 2 0 72 10 357 6,95
w./f. 1 17 7 6 4 1 2 0 3 0 0 1 8 1 0 34
m. 2 27 10 12 5 1 0 0 2 0 0 3 2 1 0 38
ZH2,4 99 948 201 195 4 31 6 10 52 314 55 1327 3242 237 524 13,65
w./f. 51 455 103 100 3 15 3 6 23 169 33 632 1593
m. 48 493 98 95 1 16 3 4 29 145 22 695 1649
AG2 13 499 82 66 6 10 0 4 35 121 12 18 866 113 524 7,63
w./f. 5 236 40 23 2 5 0 1 17 59 6 7 401
m. 8 263 42 43 4 5 0 3 18 62 6 11 465
SO5 7 256 34 32 2 24 7 1 17 53 0 135 568 45 337 12,53
w./f. 2 130 21 19 2 7 4 0 13 17 0 48 263
m. 3 126 13 13 0 17 3 1 4 15 0 53 248
BL 38 163 30 116 17 34 33 2 21 5 1 9 66 11 71 454 48 062 9,45
w./f. 14 64 7 49 8 16 16 2 13 4 1 6 33 4 36 209
m. 24 99 23 67 9 18 17 0 8 1 0 3 33 7 35 245

*	 Population rési-
	 dente perma-	
	 nente mineurs 	
	 (< 18 ans) au 	
	 31.12.2009
*	 Popolazione resi-
	 dente minori (< 18 	
	 anni) al 31.12.2009

**	cas par 
	 1000 mineurs

**	 casi per 
	 1000 minori
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w./f.	 weiblich/féminin/femminile
m.	 männlich/masculin/maschile
1	 Art. 308 Absätze 1–3: Ohne Einfluss auf das Total der Massnahmen, entsprechende Massnahmen sind erfasst unter Art. 308. 
2	 AG, FR, LU, OW, SH, SZ, TI, UR, ZH: keine Erfassung der verschiedenen Absätze von Art. 308. 
3	 BE, GR, NW, SG, TG, VS, ZG: Erfassung der verschiedenen Absätze von Art. 308 teilweise erfolgt. 
4	 ZH: Art. 298a/134 III: 1280 Fälle nach Art. 298a und 47 Fälle nach Art. 134 III.
5	 SO: Unterscheidung männlich/weiblich teilweise erfasst (ohne Oberamt Region Solothurn) und keine Erfassung der verschiedenen 
	 Absätze von Art. 308.
6	 JU: Die Art. 307, 310, 324 und 298a werden auf kantonaler Ebene nicht erfasst, auch keine Erfassung der verschiedenen Absätze von 
	 Art. 308.
7	 VD: Unterscheidung männlich/weiblich sowie der verschiedenen Absätze von Art. 308 nicht erfasst.
8	 NE: Die Art. 146/147 und Art. 298a/134 Abs. 3 sowie die verschiedenen Absätze von Art. 308 werden nicht erfasst.
9	 Ohne VD und Oberamt Region Solothurn.
1	 Art. 308 alinéas 1–3: Sans influence sur le total des mesures, ces mesures sont comprises dans l’art. 308. 
2	 AG, FR, LU, OW, SH, SZ, TI, UR, ZH: Pas de données séparées pour les différents alinéas de l’art. 308.

3	 BE, GR, NW, SG, TG, VS, ZG: Données pour les différents alinéas de l’art. 308 partiellement établies. 
4	 ZH: Art. 298a/134 III: 1280 cas basés sur l’art. 298a et 47 cas basés sur l’art. 134 III.
5	 SO: Statistiques selon le sexe incomplètes (sans Oberamt Region Solothurn) et pas de données séparées pour les différents alinéas de 
	 l’art. 308.	
6	 JU: Pas de statistiques au niveau cantonal pour les art. 307, 310, 324 et 298a CC et pas de données séparées pour les différents alinéas de 
	 l’art. 308.									      

7	 VD: Pas de statistiques selon le sexe (m/f.) et pas de données séparées pour les différents alinéas de l’art. 308.
8	 NE: Pas de statistiques cantonales concernant les art. 146/147 et art. 298a/134 Abs. 3 et pas de données séparées pour les différents alinéas 
	 de l’art. 308.
9	 Sans VD et Oberamt Region Solothurn.
1	 Art. 308 cpv. 1-3: Non incide sul totale dei provvedimenti; questi provvedimeni sono comprese nell’ quelle degli art. 308.
2	 AG, FR, LU, OW, SH, SZ, TI, UR, ZH: non sono rilevati i diversi paragrafi dell’art. 308. 
3	 BE, GR, NW, SG, TG, VS, ZG: i diversi paragrafi dell’art. 308 sono rilevati parzialmente. 
4	 ZH: Distinzione secondo l’art. 298a/134 III: Dei quali 1’280 basati sull’ art. 298a e 47 sull’ art. 134 III CC.
5	 SO: Distinzione secondo il sesso non completa (senza Oberamt Region Solothurn) e non sono rilevati i diversi paragrafi dell’art. 308.
6	 JU: Le misure degli art. 307, 310, 324 e 298a non sono rilevanti statisticamente e non sono rilevati i diversi paragrafi dell’art. 308.
7	 VD: Distinzione secondo il sesso non pervenuta e non sono rilevati i diversi paragrafi dell’art. 308.
8	 NE: Le misure degli art. 146/147 CC e art. 298a/134 cpv. 3 non sono rilevanti statisticamente e non sono rilevati i diversi paragrafi dell’art. 308.
9	 Senza VD e Oberamt Region Solothurn.
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BS 2 154 1 153 0 61 34 1 0 0 0 16 65 0 0 333 27 316 12,19
w./f. 1 72 1 71 0 27 16 1 0 0 0 9 34 0 0 160
m. 1 82 0 82 0 34 18 0 0 0 0 7 31 0 0 173
JU6 95 4 0 0 3 5 36 3 146 14 363 10,17
w./f. 46 2 0 0 2 1 12 2 65
m. 49 2 0 0 1 4 24 1 81
BE3 25 834 13 21 2 109 55 38 0 4 3 84 144 1 9 1306 170 648 7,65
w./f. 14 420 7 13 0 49 25 16 0 1 2 40 69 1 5 642
m. 11 414 6 8 2 60 30 22 0 3 1 44 75 0 4 664
FR2 62 314 51 41 11 61 1 3 44 117 9 333 1047 58 980 17,75
w./f. 28 136 27 14 4 29 0 2 15 56 5 178 494
m. 34 178 24 27 7 32 1 1 29 61 4 155 553
VS3 86 219 37 96 8 14 31 1 23 34 2 55 69 0 99 633 57 011 11,10
w./f. 43 108 16 49 2 8 14 1 13 11 2 15 37 0 47 299
m. 43 111 21 47 6 6 17 0 10 23 0 40 32 0 52 334
VD7 73 248 174 67 8 15 0 4 88 274 4 436 1391 142 264 9,78
GE 26 244 16 221 7 250 59 1 0 0 5 65 165 14 91 920 88 373 10,41
w./f. 13 127 8 115 4 120 38 1 0 0 2 25 77 5 45 453
m. 13 117 8 106 3 130 21 0 0 0 3 40 88 9 46 467
NE8 3 128 21 70 7 225 0 3 24 48 529 33 922 15,59
w./f. 3 60 13 23 1 105 0 0 4 25 234
m. 0 68 8 47 6 120 0 3 20 23 295
TI2 280 142 37 65 10 0 1 19 42 111 0 135 842 56 696 14,85
w./f. 141 61 13 35 6 0 0 11 23 47 0 73 410
m. 139 81 24 30 4 0 1 8 19 64 0 62 432
Total 904 5573 273 1091 106 1289 992 97 449 66 73 657 1907 147 3231 15 385 1 449 021 10,62
w./f.9 404 2540 121 521 49 557 449 41 207 25 37 245 794 71 1344 6714
m.9 425 2785 152 570 57 558 476 48 227 41 32 324 818 72 1417 7223
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Schweizerische Statistik Erwachsenenschutzmass- 
nahmen: Jahresvergleich 2000 –20091

Statistique suisse des mesures de protection des adultes: tableau comparatif des 
années 2000–20092

Statistica svizzera dei provvedimenti di protezione degli adulti: comparazione degli 
anni 2000–20093

Bestehende Massnahmen – Erwachsene / Mesures en vigueur – Adultes / Provvedimenti vigenti – Adulti

Neu angeordnete Massnahmen – Erwachsene / Nouvelles mesures instituées – Adultes / Provvedimenti 
nuovi – Adulti
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2000 13 849 1224 74 6674 3153 12 887 14 810 4839 57 510
2001 13 903 1199 56 6553 3220 2799 10 858 15 342 5050 58 980
2002 13 793 1118 70 6530 3199 3341 10 619 16 353 5020 60 043
2003 13 960 1114 70 6523 3622 3736 11 093 17 741 4711 62 570
2004 14 003 975 118 6652 3488 3954 4686 10 856 18 368 4440 64 052
2005 14 665 1033 58 6889 4194 4000 4217 11 958 19 879 4725 67 424
2006 15 621 1029 40 6971 4587 3633 4334 12 823 20 768 4868 70 087
2007 15 248 1085 48 7144 4744 3430 4365 13 366 21 638 4786 71 110
2008 16 077 1370 68 7069 4975 3319 4118 14 428 22 664 4502 73 615
2009 17 064 1036 26 7204 4559 3144 4388 15 161 23 541 4515 76 079
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2000 794 95 8 553 263 1403 2638 2870 605 8 966
2001 850 96 8 560 279 1049 543 2499 2817 586 9 008
2002 876 140 16 522 289 921 611 2305 3182 572 9 145
2003 790 103 6 534 233 1150 629 2372 3470 536 9 590
2004 825 105 5 624 320 1092 656 2543 3579 538 9 967
2005 920 121 9 618 319 1190 541 2669 3692 517 10 277
2006 1053 98 11 654 355 1345 596 3069 3945 588 11 359
2007 968 115 2 605 313 1275 531 3115 3919 463 10 993
2008 999 89 1 547 348 1177 441 3267 3966 382 10 869
2009 938 89 2 551 302 1182 654 3440 4271 367 11 494

1	 Die Erhebung basiert auf den Angaben aller 26 Kantone der Schweiz; Erhebungsgrundlagen auf www.kokes.ch 
 Dokumentation  Statistik.

2	 Résultats basés sur les données fournies par les 26 cantons suisses; bases de calcul sur www.copma.ch  
Documentation Statistiques.

3	 I risultati si basano sui dati raccolti in 26 cantoni della Svizzera; materiali di base su www.copma.ch 
Documentation  statistiques.

*	 Art. 385 Abs. 3: Ohne Einfluss auf das Total der Massnahmen, entsprechende Entmündigungen sind erfasst un-
ter Art. 369–372.

*	 Art. 385 al. 3: Sans influence sur le total des mesures, ces interdictions sont comprises aux art. 369–372.
*	 Art. 385 cpv. 3: Non incide sul totale dei provvedimenti, queste interdizioni sono comprese con quelle degli art. 

369–372.
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Schweizerische Statistik Kindesschutzmassnahmen:  
Jahresvergleich 2000 –20091

Statistique suisse des mesures de protection des mineurs: tableau comparatif des 
années 2000 –20092

Statistica svizzera dei provvedimenti di protezione dei minori: comparazione degli 
anni 2000 –20093

Bestehende Massnahmen – Kinder / Mesures en vigueur – Mineurs / Provvedimenti vigenti – Minori

Neu angeordnete Massnahmen – Kinder / Nouvelles mesures instituées – Mineurs / Provvedimenti 
nuovi – Minori
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2000 1731 16 016 1870 1940 548 604 312 3305 2862 73 29 261
2001 1847 16 310 1031 1413 1398 1497 513 576 293 3335 3106 169 31 488
2002 1930 17 363 594 2039 1547 1727 573 172 334 3292 3376 202 33 149
2003 2043 18 896 632 2129 1529 1943 387 212 339 3263 3390 195 34 958
2004 1953 19 273 362 2017 1306 2001 264 822 131 404 2796 3918 261 35 508
2005 2154 20 842 593 2071 1085 2332 239 1398 121 402 2861 3798 341 38 237
2006 2388 22 471 590 2449 1312 2663 261 1222 168 420 2769 3877 288 40 878
2007 2336 20 970 3507 3326 352 1330 131 367 2523 3828 440 39 110
2008 2397 22 942 2603 3436 233 904 134 433 2536 3821 261 39 700
2009 2102 23 831 1289 4535 508 2627 3537 417 878 173 448 2422 3825 290 40 550
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2000 420 4038 1087 613 101 61 51 865 1541 112 539 9 428
2001 418 4019 513 792 499 405 104 31 65 928 1537 128 872 10 311
2002 483 4296 243 1078 485 428 96 42 75 861 1743 136 1130 11 096
2003 495 4755 223 1042 505 396 69 85 73 802 1761 120 1139 11 465
2004 664 4833 181 1054 508 621 88 363 105 97 779 1822 87 1594 12 796
2005 595 4874 351 961 443 550 56 596 65 80 738 1738 135 1511 12 693
2006 972 5342 345 999 619 642 81 522 82 92 727 1841 174 1719 14 157
2007 989 5002 1029 1103 137 789 60 86 666 1779 136 2101 13 877
2008 758 5475 1203 1075 100 497 57 85 595 1884 120 2601 14 450
2009 904 5573 273 1091 106 1289 992 97 449 66 73 657 1907 147 3231 15 385

1	 Die Erhebung basiert auf den Angaben aller 26 Kantone der Schweiz; Erhebungsgrundlagen auf www.kokes.ch  
Dokumentation  Statistik.

2	 Résultats basés sur les données fournies par les 26 cantons suisses; bases de calcul sur www.copma.ch  Documentation  
Statistiques.

3	 I risultati si basano sui dati raccolti in 26 cantoni della Svizzera; materiali di base su www.copma.ch Documentation  
Statistiques.

*	 Art. 308 Absätze 1–3: Ohne Einfluss auf das Total der Massnahmen, entsprechende Massnahmen sind erfasst unter Art. 308.
*	 Art. 308 alinéas 1–3: Sans influence sur le total des mesures, ces mesures sont comprises dans l’art. 308.
*	 Art. 308 cpv. 1–3: Non incide sul totale dei provvedimenti; questi provvedimenti sono comprese nell’ quelle degli art. 308.


